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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Jesli zgrzeszy namaszczony kaptan* i obciazy wing lud,**
dostowny | dostowny to przyprowadzi JAHWE za swoj grzech, ktory popehnit,
byka, mtodego cielca, bez skazy, jako ofiare za
ngCCh.***l)z)S)
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Jesli zgrzeszy namaszczony kaptan i obcigzy wing lud,
literacki literacki woweczas za popelniony przez siebie grzech przyprowadzi
JAHWE mtodego cielca bez skazy jako ofiare za grzech.
UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona | Jesli to namaszczony kaptan zgrzeszyt jak kto$ z ludu,
literacki Biblia Gdanska | niech ztozy JAHWE za swdj grzech, ktorego sie dopuscit,
mtodego cielca bez skazy jako ofiare za grzech.
BG Przektad Biblia Gdanska | Jezliby kaptan pomazany zgrzeszyt jako jeden z ludu
literacki pospolitego, tedy niech ofiaruje za grzech swoj, ktorego sie
dopuscil, cielca mtodego zupetnego Panu na ofiare za
grzech.
BIW Przektad Biblia Jakuba Jesliby kaptan, ktory jest pomazan, zgrzeszyl, przywodzac
literacki Wujka lud ku grzechowi, ofiaruje za grzech swoj cielca bez
makuly JAHWE.
BT'99 Przektad Biblia jezeli ten grzech popetni namaszczony kaptan, tak ze jego
literacki Tysigclecia wina spada na lud, to ztozy Panu jako ofiare przebtagalng
za grzech, ktéry popetnil, mtodego cielca bez skazy.
BW Przektad Biblia Jezeli zgrzeszy namaszczony kaptan i1 obcigzy wing lud, to
literacki Warszawska ztozy Panu za swoj grzech, ktory popetnil, mtodego cielca
bez skazy jako ofiare za grzech.
EKU'18 | Przektad Biblia 1jesli zgrzeszy namaszczony kaplan, to jego wina spada na
literacki Ekumeniczna lud. Wowczas ztozy JAHWE za grzech, ktory popehnil,
mtodego cielca bez skazy na ofiar¢ przeblagalng za grzech.
PAU Przektad Biblia Paulistow | to: gdyby ten grzech popehil namaszczony kaptan, tak ze
literacki swojg wing obcigzyt lud, wtedy ztozy JAHWE za
popehiony grzech mtodego cielca bez skazy jako ofiare
przebtagalng.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | jesli to zgrzeszyt arcykaptan, obcigzajac wing [i] lud,
literacki woweczas za grzech, ktorego sie dopuscil, ztozy dla Jahwe
w ofierze przebtagalnej mtodego cielca bez skazy.
PEC Przektad Tora Pardes Jezeli namaszczony [Najwyzszy| Kohen popetni grzech
literacki Lauder [$ciagajac tym] wing na lud, przyblizy oddajac za swdj
grzech, ktory popehit, mtodego byka, doskonalego [bez
skazy], dla Boga na oddanie za grzech [chatat].
TUB Przektad bi6nis. Hosuit SKIIO K apXUEPEH MOMa3aHHUK 3TPIIIUTH 1 IPUBEE HapiA
literacki nepeknan YbT 10 Tpixa, i mpuHece ['ocmoieBi 3a CBiil rpiX, SIKHii 3rPIIINB,
Pagaina TeJIs 3 BOJIB, 6e3 Baju, 3a CBill Ipix.
TypkoHsika

D PS dod.: ktéry zostal wprowadzony w urzad, tj. (idiom): ktory wypetit swojg reke, 172-nx ®9n wy ; wg G: majacy
poswiecone rgce, O TETEAEIOUEVOG TAG XETPOC.
2) i obcigzy wing lud, npwX? oy;1, tj. na wing ludu; wg G: aby zgrzeszy? lud, tod tOv Aadv dpopteiv.

3 ofiara za grzech, nkpp (chatta’t), okreslana jest takim samym stowem jak sam grzech; o znaczeniu decyduje kontekst;
nazywana tez ofiarg oczyszczenia.




NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia gdyby zgrzeszyt namaszczony kaplan obciazajac lud wina,
dynamiczny | Gdanska wtedy niech przyprowadzi WIEKUISTEMU za swdj
grzech, ktorego sie dopuscit mtodego, zdrowego cielca na
ofiare zagrzeszna.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | ” ’Jezeli kaplan, pomazaniec, zgrzeszy, $ciggajac tym wing
dynamiczny | Swiata na lud, to za swoj grzech, ktory popetnit, ztozy JAHWE
zdrowego miodego byka jako dar ofiarny za grzech.
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